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Za Fionu, Blejza, Aleksa i sve kornjace
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Iz izgubljenog dnevnika
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Danas lecim ozbiljne opekotine koje sam zado%i%prilikom susreta sa

p— & | jedva sam izvukao Zivu glavu. U pitanju je bila neka zuta
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Naivno sam smatrao da ée mi kosulja biti dovoljna, mislei ‘

da je ovo samo izvidacka misija. Obecanje o snaznom &\idrugom
L
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blagu su preveliko iskusenje da bi bilo ignorisano.
®
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Ali vuneni oklop ne postoji, sta god i

tvrdio. Kosulja me ni od Sega nije zastitila. Moracu da kazem

da uzalud trose vreme.

) izgubyene'éﬁce; o
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Mada, pronasao sam nesto interesantno: - ali to su éuvali oni

[ Zao mije zbog izgubljene vune. J
|
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vatreni stvorovi. Moracu da sakupim jos podataka pre nego sto se

ponovo suocim sa njima. ' p :
.

Sada se moram odsunjatido sela davidim dali je neko voljan da trampi

lekoviti napitak. Nadam se da neéu nale@

Ne bih mogao da se suocim sa njima sada.
: = Y
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Mislim da sam usavrsio pravijenje portala. Ovog puta gotovo ni-
Sta nije poslo naopako. Doduse, imao sam problema sa zombijima
54 ove strane, a sa one je bilo jos onih uzasnih vatrenih stvorova. Al
{
hej, kada ti Zivot udeli pecurke, napravis Corbu od njih. Napravio sam__
lu platformu i ; k’I?d k Id b'g*/ )
m m neo mn m
’ alu plattormu i preneo mnogo Kaldrme Kroz portal da bi \m. ‘

L\

izgradio bezbednu zonu.

Mislim da napredujem. {

Zasto éap‘lsivati nesto ako ne nameravas da to iko procita? A opet,
nadam se da ovo niko nece procitati. Napalo me je jos stvorenja na

onoj strani i jedva sam izvukao Zivu glavu. Ako tamo ne pronadem be- J
zbedno mesto za Zivot, sigurno cu umreti. Ali Ziveti na ovoj stranivise 1{

hije opcija. \

Ako pronades ovaj dnevnik, ne idi za mnom. Opasnost je prevelika,
arizici brojni. Jedino blago koje sam pronasao je blok materijala
koji me opece kada ga dodirnem. Nema nicega vrednog sa druge
strane.

’ |

Trenutno, jedino za ¢im tragam je sloboda.
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POLLAYL.E 1.

BOLJE JE DA UZGAJAS KRAVE-PECURKARE®

Narandzaste i crvene glave su Cas izranjale na povrsinu, ¢as ne-
stajale pod vodom lokalnog zaliva, blejale kad izranjaju, a grgo-
ljile kad potonu. Alison je odmahnula glavom. Ovce su bile pobe-
gle i otrcale pravo u vodu. Opet.

Prekrstila je ruke i gledala kako se njihove ¢upave kockaste
glave pojavljuju i nestaju u vodi, i nije bilo ni najmanje naznake
da imaju nameru da, u neko dogledno vreme, izadu na suvo. Sta
je sa tim ovcama? Volele su da budu u vodi vise od bilo kojih
ovaca koje je ikad poznavala. Njeni roditelji su uzgajali te Zivo-
tinje zbog njihove boje, ali koliko je znala, nisu pokusavali da ih
ukrste sa lignjama.

Kad smo ve¢ kod lignji: iz mrac¢nih delova vode, ovce su pri-
vukle nekoliko drugara.

Sunce je bilo visoko na nebu, tako da je Alison imala vremena
da ude u vodu i okupi ih, ali mrzela je da pliva za malim ¢udovi-
Stima. Najgori miris je miris mokre vune.

,2Fantasti¢no”, promrmljala je, zavréuéi rukave. Izvukla je malo
pSenice iz svog ranca i otisla do ivice zaliva.

,Sta se radi?” zacuo se glas preko njenog ramena.

* Mooshrooms - vrsta krava prekrivenih pe¢urkama, koje se nalaze u retkim ostrv-
skim biomima sa poljima pecuraka. (Prim. prev.)
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Odskocila je uz okret. Njen najbolji prijatelj stajao je iza nje,
glave nagnute u stranu. ,Makse!” uzviknula je. ,Nemoj to da ra-
dis. Mislila sam da si kriper™!”

Slegnuo je ramenima. ,Zar sam $iStao? Samo sam hteo da vi-
dim $ta radi$.” Nagnuo se da pogleda oko nje. ,Oh... Ovce po-
novo plivaju?”

Dvoumila se da li da mu ukaZe na ono Sto je bilo glupavo oci-
gledno i toga da mu kaze da se skloni od vode. Odlucila se za oba.
»Jabuka i Mali princ su ponovo pobegli iz tora. I[dem po njih..”
Maks je otvorio usta, ali je ona brzo nastavila: ,Sama, Makse.
Tvoja mama Ce te ubiti ako ponovo prides vodi. A onda ¢e mene
ubiti dvaput.”

Gledao je unaokolo sa preteranom usredsredenos$¢u, rukom
Stitedi o¢i od sunca. ,Hm. Nigde je ne vidim. A ve¢ sam blizu
vode.” PribliZio se do ivice i umocio noZne prste, drZeci oci ¢vr-
sto zatvorene. Zatim ih je otvorio. ,Jesam li umro?”

,Ne jos”, procedila je Alison kroz stisnute zube. ,Samo me ti
pusti da ih izvedem iz vode. Ako hoc¢es da budes od pomodi, idi
proveri njihov tor ili tako nesto. Saznaj kako su ponovo uspele
daizadu.”

Maks je nacinio jos jedan korak u vodi, posmatrajuci zivotinje
kako se pracakaju. Alison je morala da prizna da su ovce, tu u za-
livy, izgledale kao da se provode kao nikad u Zivotu. Definitivno
im se pridruZila i lignja, njeni pipci su uletali i izletali iz vode po-
red ovcijih glava jarkih boja.

»Znas da mene vole viSe nego tebe”, rekao je. ,Potrebna ti je
moja pomoc.”

»,Nema to nikakve veze, do¢i ¢e ako imam hranu kod sebe”, re-
kla je razdrazeno Alison. I ne, ne vole te viSe od mene.”

Ali jesu ga volele. Bas ju je nerviralo Sto su crvena i naran-
dZasta sorta porodi¢nog stada volele njenog najboljeg prijate-
lja, a ignorisale nju. Ni danas nije bilo drugacije; mora da su po-
mislile da Maks dolazi da se igra sa njima, jer su, istog trenutka

* Creeper - Cesto stvorenje u svetu Majnkrafta, koje se tiho pribliZi igracu i
eksplodira. (Prim. prev.)
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kad je zagazio do kolena u vodu, pocele sre¢no da bleje i plivaju
ka njemu.

Nije ¢ak ni pokusao da im privuce paZnju pSenicom.

»,Makse!” zacCuo se glasan uzvik, i Alison se trgla. Nije se okre-
nula. Veoma je dobro znala taj zvuk; Maksova mama ga je stalno
proizvodila. ,0dmah da si izaSao iz vode!”

Bez reci se progurala pored Alison i utr¢ala u vodu. Jabuka
i Mali princ su panicno zablejali i dali se u bekstvo, Zeljni da
umaknu pomahnitalom ¢udovistu koje je pljuskalo i obrusavalo
se na Maksa. Lignja je zaronila u dubinu.

Maksova mama nije obracala paznju na njih. Maks samo sto
je poCeo da protestuje kada ga je zgrabila oko struka i pocela da
ga izvlacCi natrag na plazu.

Maks se koprcao. ,Mama, u redu je, ne davim se, ne bih iSao
dublje!” vikao je. ,Alison je bila potrebna pomo¢ oko ovaca!”

»,Necu da rizikujem da te ponovo izgubim!” rekla je njegova
mama, a suze su se vec skupljale u njenim besnim oc¢ima. Bacila
ga je na pesak i stavila ruke na kukove.

,NecesS me izgubiti!” rekao je Maks, ali su mu se poslednje reci
pretvorile u stenjanje kad se njegova mama iznenada sagnula i
ponovo ga zgrabila, umotavsi ga u ¢vrst zagrljaj.

»Zar sive( zaboravio da sam umalo ostala bez tebe!” ponovila
je, ignoriSuci njegovo opiranje.

Alison je, posramljena, skrenula pogled. Proteklih meseci,
kada bi prisustvovala ispoljavanju bliskosti koja je vladala u dru-
gim porodicama, ¢ak i uvrnute bliskosti koju je Maks imao sa
svojom, previSe zaStitnicki nastrojenom porodicom, osetila bi
nelagodu.

»A i ti, Alison”, rekla je Maksova mama, nakon $to je pustila
svog sina i ponovo stavila ruke na kukove, ,mislila sam da imas
viSe soli u glavi”

»,Ne vici na Ali, mama”, rekao je Maks, postavivsi se izmedu
njih dve. ,Rekla mi je da ne idem. Nisam poslusao.”

»Svejedno bi trebalo da vodi racuna o tebi. Starija je.”

,Manje od godinu dana!” pobunio se Maks. ,Imam dvanaest
godina, ne treba mi bebisiterka.”
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,Vas dvoje, prica¢emo o ovome za veCerom”, rekla je, a onda
uperila prst ka Maksu. ,Ne ulazi ponovo u vodu.”

Maks je uzdahnuo.,Da, u redu. Idem da proverim torove, Alj,
i obraticu posebnu paznju da se ne priblizim ikakvoj vodi usput.
DoduSe, ne znam Sta da radim povodom moje pljuvacke. Prili¢no
je tesko izbecije.” Pljunuo je na zemlju, a onda odjurio odatle, ma-
Sudi rukama u laZnoj panici.

»To nije smesno!” viknula je Maksova mama za njim dok ga je
gledala kako odlazi, a suze su joj se slivale niz lice. ,Ne Zelim da
bude blizu vode”, podsetila je Alison - kao da je ova to zaboravila.

»Znam”, rekla je Alison. ,Ni ja ne zelim da budem blizu vode.
Ali tor se ponovo otvorio, i morala sam da vratim ovce.”

Maksova mama obrisala je obraz i duboko uzdahnula. Pribrala
se i pogledala Alison sa saZaljenjem u svojim nateklim o¢ima.
»Zasto?” upitala je nezno.

,Sta zasto? Zasto je trebalo da ih vratim? Zato Sto su pobe-
gle”, rekla je Alison, trepc¢udi. ,,Zasto se tor otvorio? Ne znam. Ali
znam da su ovce izasle, a kada se to desi, moras da ih vratis. Moj
deda je imao glupu izreku o tome, nesto poput: ako ti ovce beze,
bolje gaji krave-pecurkare.”

Maksova mama se namrstila. , To je besmisleno. Mislim, za-
Sto voditi racuna o ovcama? NiSta im ne bi falilo ni kada bi ih pu-
stila u divljinu. Ne bi morala viSe da se brines$ o njima. Nije nam
potrebna vuna, a tebi nije potrebna ta odgovornost. Definitivno
nema razloga da ih i dalje uzgajamo, a popravljanje tora te samo
dovodi u blizinu tvoje kuce, iznova i iznova. Znas, bilo bi ti bolje
bez prise¢anja na to.” Malo je naglasila iznova i iznova, podseca-
juci Alison da joj vracanje njenoj unistenoj kuc¢i ne donosi nista
dobro. Stavila je ruku Alison na rame. ,,Razmisli o tome. Vidimo
se na veceri.”

Alison je zurila u vodu da je ne bi gledala kako odlazi. Tor je
bio prili¢no udaljen od kuce, putem kroz cestar, tako da, kada je
obilazila ovce zapravo nije videla uniStenu kuc¢u na drvetu koju
je nekada nazivala domom.

Cesto je obilazila tor, pokusavajuci da vodi ra¢una o ovcama.
Osecala je da im bar toliko duguje.
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Ali Maksova mama je bila u pravu. Vuna im visSe nije bila po-
trebna. A Alison je trosila vreme i materijale u ¢estim poprav-
kama torova, i gubila Citava poslepodneva jureci za odbeglim
stadom.

A opet, one su bile jedan od retkih izvora radosti u njenom zi-
votu. Zagledala se u ovce koje su plivale i sre¢no se igrale sa lig-
njom, koja je ponovo izronila i razigrano obmotavala svoje pipke
oko Jabuke. Mali princ je pokuSavao da glavom udari pipke koji
bi mu se priblizili.

Alison je ¢ula bat koraka iza sebe i, pre nego Sto je stigla da
se okrene, Maks se pojavio, protrcavsi pored nje ka zalivu. Sko-
¢io je uz pokli¢ u plitku vodu, pljusnuvsi Sto je mogao vise, pa je
krenuo da gaca kroz vodu krupnim, nezgrapnim koracima ka ov-
cama koje su ga pozdravile radosnim blejanjem.

Alison se nasmejala i krenula za njim masuci pSenicom iznad
glave. Cak i pod pretnjom da upadnu u nevolju, koja se nadvijala
nad njima, Maks je uvek umeo da je nasmeje i ucini da, bar na
trenutak, zaboravi na probleme.
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POLLAVYL.E 2.

ALISONIN TATA NIJE BIO MASTOVIT

Jabuka je grickala psenicu koju joj je Maks ponudio dok je Alison
posmatrala kako on popravlja tor za ovce.

»,Nemoj ih hraniti previSe”, upozorila ga je, ne osvrcudi se ka
njemu. ,Ne bi trebalo da se pare sada. Definitivno mi ne treba
jos$ jaganjaca.”

,000, ma hajde, ti Zelis bebu Jabuku, zar ne?” rekao je Maks
mazedi ovcu. ,Ili mozda Oranz?”

»,Ne ako ¢e Oranz biti joS viSe zainteresovana da beZi na po-
slepodnevno plivanje”, rekla je.,Dakle... jesili koristio moje alate
da popravis tor, ili si... to drugacije resio?”

Maks je na tren podigao pogled. Alison je pokazala o¢ima
prema velikim, kabastim predmetima koje je izabrao da bi njima
prikrpio tor. , Ah, to. Samo sam uzeo nekoliko blokova i zapusio
rupu. Nisam mogao da nadem iSta drva. Drugi blok sam posta-
vio visoko u slucaju da Veliki Plavi ponovo pocne da skace. Tako
i treba, zar ne?”

»Ali..” mahnula je rukom ka ogradi nesposobna da nade prave
reci. Pogledala je po Cistini. Farma Alisonine porodice nalazila
se izvan sela, blizu Maksove kuce, i njihova Cistina bila je velika i
okruzena visokim drve¢em. Njena ruinirana porodi¢na ku¢a na
drvetu nalazila se iza krivine, i Maks je primetio da je ona uvek
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bila ledima okrenuta ka tom podrucdju, da se ne bi podsecala da
je tamo.

,Imao si drva u izobilju! Dala sam ti dobre alate!” rekla je, ma-
$uéi rukama ka drveéu. ,Ali ti si samo zapusio rupu sa... Sta je
to uopste?”

»10 je opsidijan.” Maks je znao da ona nikada u Zivotu nije vi-
dela opsidijan. Bio je isuviSe redak, a i njihovi roditelji im nikada
ne bi dozvolili da se igraju blizu lave.

Zurila je u njega praznim pogledom, a onda pocela da ga re-
Seta pitanjima. ,,Kako je ovo razumna popravka? Ovo vise i nije
ograda. I gde si u Gornjem svetu uspeo da pronades opsidijan?
[ zaSto bi tracdio opsidijan na tor za ovce? Ako tvoja mama sazna
da si se petljao sa vodom i lavom, ima da te...”

... ubije, znam”, prekinuo ju je, kezeéi se. ,Mama ¢e morati
mnogo puta da me ubije ako sazna Cime se bavim. Misli$ li da ¢e
se viSe ljutiti zbog vode ili zbog lave?”

Eto. Dao joj je Slagvort. Pitaj za blokove. Pitaj gde sam bio.
Cekao je da nastavi sa pitanjima, ali ona je samo uterala neke
od ovaca natrag u tor dok su ih druge ovce (Veliki Plavi, Stari
Plavi, Svetloplavi i U redu je $to si siva i dalje te volim, ili skra¢eno
,OKkej”) oprezno posmatrale. Vec¢ina ovaca je izbegavala vodu, i
izbegavala je one koje je nisu izbegavale. Jabuka i Mali Princ se
nisu obazirali na to dok su mljackali psenicu i kapali po travi. Va-
zduh je poceo da se ose¢a na mokru vunu.

Alison je uzela svoju lopatu iz ranca i pocela da kopa ispred
ograde. Maks je zastenjao. Vratila joj se odluc¢nost.

»AKko ti je dosadno, zasto mi ne bi pomogao?” rekla je, doba-
civS§i mu svoju lopatu i izvlacec¢i drugu. ,Tata je uvek govorio da
su $anci ruZni. Ali mislim da ¢e to biti najjednostavniji nacin da
ih zadrzimo iza ograde.”

Maks je zastao na trenutak da bi se divio vesStini sa kojom je
izradena lopata koju mu je dobacila. Kada se nije baktala sa ov-
cama, Alison bi se posvetila izradi predmeta, pravedi iz dana u
dan sve bolje alate. Pocela je da se zanima i za pravljenje oklopa,
ali samo kad bi pronasli dovoljno materijala, a materijala je retko
kada bilo dovoljno.
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Bacio se na kopanje, krecu¢i se oko ograde u suprotnom
smeru od Alison, da bi se susreli na drugoj strani nakon Sto bi
svako prokopao rov Sirine jednog bloka. ,Napuniée$ ga vodom?
Ili, mozda bolje, lavom!” rekao je, keze(i se.

,Ne danas”, rekla je, odlaZudi alat. ,Rov ¢e za sada biti dovo-
ljan.” Iskocila je iz njega i odahnula, otresajuci prasinu sa ruku.
Okrenula se ka njemu. ,Pa? Gde si pronasao blokove? Znam da
ih nisi iskopao jer nemas dijamantski pijuk.”

Dal Jeste zainteresovana! Zakikotao se u maniru za koji se na-
dao da je delovao pametno i zloCesto. ,Reci ¢u ti za koji dan. A i
nadao sam se da bi ti mogla da mi napravi$ dijamantski pijuk.”

Pocela je da hoda nazad ka Maksovoj kué¢i. ,Da bi kopao opsi-
dijan, moras imati dijamantski pijuk. Potreban ti je dijamant da
bi napravio dijamantski pijuk, tako da moras pronadi dijamant
ali i imati gvozdeni pijuk pri ruci.”

,Koji bi trebalo da bude zacaran, znam”, rekao je Maks, ko-
lutajuci o¢ima. Rekla mu je to i ranije. Znao je da bi bili odlican
tandem - ona bi mogla da pravi alatke i oruda, a on bi mogao da
baca ¢ini na njih - ali je, iz nekog razloga, Alison uvek govorila
da je loSa ideja petljati se sa ¢aranjem. ,Ali zna$, ako bi dosla do
onoga Sto je potrebno da se napravi gvozdeni pijuk, ti bi mogla
da ga napravis. To je sve Sto ho¢u da kaZem. A to je korak blize
ka kopanju naseg vlastitog opsidijana.”

Zivnula je kada je nagovestio da ima potrebne resurse da bi se
napravio gvozdeni pijuk. Nakon trenutka premisljanja, odmah-
nula je glavom i tiho se nasmejala. , Pretpostavljam da sam pred-
vidljiva. Dali bi trebalo da pitam tvoju mamu da mi dobavi malo
dijamanta kada bude isla u selo da se vidi sa tvojim tatom iduce
nedelje? A onda mi moZeS re¢i gde moZe da se nade taj opsidi-
jan koji treba iskopati.”

,Kasnije ¢u ti ispricati za opsidijan”, rekao je. PribliZavali su
se njegovoj kuci, a ako bi njegova mama nacula bilo Sta o isko-
pavanjima, bacanju cini ili radenju bilo ¢ega opasnog, poput di-
sanja van kuce, dozivela bi joS jedan nervni slom.

Maks se malo opustio. Napokon je nasmejao Alison, a to je
nesto u $ta je, u poslednje vreme, morao da ulaze sve vise i vise
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truda. Doduse, nije mogao da joj zameri $to je u Zalosti. Pre neko-
liko meseci i njegova je porodica prosla kroz neke nesreéne pro-
mene, i bilo je potrebno vreme da se naviknu na njih.

Povrh svega, nikada nije ocekivao da ¢e mu Alison postati, u
sustini, usvojena sestra. MoZe$ oCekivati od prijatelja da se dru-
Zite, da doZivljavate avanture, da beZite od zombija ako okasnite
napolju. Ne ocekujes da ¢e do¢i i Ziveti sa tobom nakon nesrece
koja menja zivot iz korena, poput one kada izgubite dom i poro-
dicu u neocekivanom napadu kripera.

Maks je, dodusSe, bio zahvalan Sto se bas tada prikljucila po-
rodici. Nekoliko nedelja pre njene tragedije, on se umalo udavio
plivajuéi u zalivy, i od tada ga je mama neprestano gusila svojom
preteranom zabrinuto$¢u za njega. Cak je napravila $upu u zad-
njem dvorisStu da bi u njoj ¢uvala sve Sto je teno dalje od kuce,
Sto je Maks smatrao ipak malo preteranom reakcijom, mada joj
to nikada ne bi rekao. Kada je Alison, oZalos¢ena i u Soku, dosla
da zivi kod njih, mama je najzad imala gde drugde da usmerava
svu svoju brigu, tako da je Maks mogao da se oporavlja na miru.
Najbolji i najgori deo toga sastojao se u tome Sto je mama sma-
trala Alison starijom sestrom / bebisiterkom - najgori jer, ma daj,
Maksu nije bila potrebna bebisiterka, a najbolji, jer je najzad mo-
gao da ponovo izade iz kuce, i to jos sa najboljom drugaricom.

On se oporavio od incidenta u kome se umalo nije udavio, ali
Alison je, razumljivo, jo$ prolazila kroz periode ispunjene tugo-
vanjem zbog gubitka svoje porodice. U tim trenucima, Maks je da-
vao sve od sebe da joj skrene paznju, tako Sto bi, na primer, polo-
mio ogradu kako bi ovce pobegle, pa bi, umesto napada tuge, pro-
tiv koje se nista nije moglo preduzeti, Alison pred sobom imala
problem koji se mogao resiti.

Naravno, nikada joj ne bi rekao da je on kriv zbog ograde. Mo-
gla bi da se naljuti.

Kada se Alison doselila, Maksova mama, arhitekta, poZelela joj je
dobrodoslicu tako $to je za nju izgradila kulu koja je bila pove-
zana sa zadnjom stranom njihove kuce. To je omogucilo da Ali-
son ima svoje posebno mesto u koje moze da se povuce kada joj
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je potrebno da bude sama, i bilo je mnogo prijatnije i bolje osmi-
Sljeno od neke obicne spavace sobe. Maks je, u pocetku, poku-
Savao da prikrije svoju ljubomoru; njegovim roditeljima nikada
nije palo na pamet da upotrebe svoje izvanredne arhitektonske
vestine i naprave za njega tako jedinstveno mesto koje bi bilo
samo njegovo. A onda se setio kroz $ta je sve Alison prosla i za-
Sto joj je bilo potrebno da ima svoje utociSte, pa je potisnuo ne-
zadovoljstvo.

Donekle.

Nakon avanture sa odbeglim ovcama, i nakon vecere tokom
koje su Maks i Alison ubedili njegovu mamu da su ovce sasvim u
redu, uverio se da njegova mama spava, pa se odSunjao do vrata
Alisonine kule. NeZno je pokucao.

Alison je provirila, lica umrljanog ugljem. ,Sta je?”

,Sta pravis?” pitao je radoznalo, istog trena zaboravivsi zbog
Cega je doSao u posetu.

,Pssst, udi”, rekla je. Bacio je brz pogled iza sebe a onda kre-
nuo za njom ka stepenicama. Umesto uz stepenice, krenula je
ka vratima koja je napravila u zidu ispod stepenica i otvorila ih.
Vodila su pravo u padinu brda iza Maksove kuce; on i Alison su
ve¢ neko vreme rasciSc¢avali taj prostor kako bi napravili tajnu
radionicu.

U njoj se nalazio radni sto koji je on bio napravio za nju malo
nakon Sto se doselila. Bila je tada poprili¢no bezvoljna i ne-
srecna, pa ju je Maks naposletku zamolio da odvucle paZnju nje-
gove mame na petnaest minuta. Alison ju je pitala nesto o ve-
Stini izgradnje u vazduhu, u ¢emu je njegova mama briljirala, i
dok je ona pricala, Maks se iSunjao do Supe da se posluzi mami-
nim radnim stolom. Kasnije te veceri predstavio je Alison novi
radni sto i nekoliko osnovnih alatki, i ona se nasmesila, prvi put
od kada se doselila kod njih.

Od tada je imala nesto na $ta je mogla da se usredsredi, nesto
¢ime je mogla da se bavi umesto da tumara unaokolo, tugujuci.
Odmah su poceli da sakupljaju drvo i kamen, i da uvidaju Sta sve
mogu uraditi sa njima. Za jedan dan su izgradili sopstvenu radi-
onicu u skrivenoj pecini koju su iskopali ispod kule.
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Od tada, Alison je postala prili¢no dobra u izradivanju, popra-
vljanju i unapredivanju predmeta. Veceras, Maks je video da im
je radionica zatrpana brojnim novim predmetima. Alison je bila
vredna posle vecere! Nove lopate, sekire, pijuci, Stapovi za pe-
canje i kofe stajali su na stolu. Podigla je jedan pijuk koji se si-
jao i ponosno mu ga urucila. ,Nasla sam nesto gvozda”, rekla je.
»5ad idi nadi nesto dijamanta da bih mogla da ti napravim dija-
mantski pijuk.”

,0tisla si da kopas gvozde bez mene?” upitao je. ,Zasto si to
uradila?”

Radost joj je nestala sa lica i ljutito je gledala u njega. ,Da
bih te iznenadila novim pijukom, ti nezahvalni tupane.” Okre-
nula se od njega i pocela da odlaze alatke u kovceg pored rad-
nog stola.

Njegov bes je ispario. ,Hvala”, promumlao je. Zele¢i da pro-
meni temu, priSao je do kovéega u kojem su obi¢no drZali mate-
rijale. ,Pa, ovaj, Sta si joS pronasla?”

Nije mu odmah odgovorila, pa je otvorio kovéeg i zabuljio se u
njegov sadrzaj. Tokom svog izleta, uspela je da pronade gvozde,
pesak i ugalj, ali nije naisla ni na jedan od vrhunskih blokova za
koje je Cuo da ih samo iskusni rudari nalaze: zlato, smaragde, di-
jamante i lapis lazuli.

»1rebalo bi da ode$ da zameni§ mamine alatke novim stva-
rima, dok spava”, rekla je Alison i dalje ne gledajuci u njega. Po-
tajno su unapredivali alatke Maksove mame, i zamenjivali polo-
mljene. To im je oslobadalo prostor za odlaganje svih dodatnih
predmeta koje je Alison izradivala Cisto da bi stekla iskustvo.

Ocigledno ju je pogodio u Zivac, ali nije bio siguran Sta je tacno
uradio. ,Hej, Ali, izvini. Samo, zabavno je kopati sa tobom, to je
sve. Ne volim da propustam zabavne stvari.”

Presla je rukom preko lica onako kako se secala da je njena
majka radila, i okrenula se ka njemu. ,Znam. Samo...” Progutala
je knedlu, a zatim nastavila: ,Moj tata je umeo da se naljuti i kaze
kako nisam bila zahvalna na predmetima koje je pravio za mene.
Mislila sam da je bio nepravedan. Sad znam kako se oseca. To jest,
kako se osec¢ao. A viSe ne mogu da mu se izvinim.”
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Maksa je preplavio stid, toliko da su mu usi gorele. Gledao je
u svoju ozalos¢enu drugaricu, promucao izvinjenje, uzeo ponu-
dene alatke i ostavio je samu sa njenim suzama.

Zbog toga se jos viSe postideo. ZaSto jednostavno nije mo-
gao da bude zahvalan na poklonu koji mu je dala? Bio je dobar
u skretanju paznje, poput pustanja ovaca i udeljivanja poklona.
Ali znao je da je Alison ponekad bilo potrebno samo da je on sa-
slusa kada bi se osecala ranjivo i neraspoloZeno, ali je to za njega
predstavljalo nesto najteZe.
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